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VERORDNUNG (EWG) Nr. 27/91 DER- KOMMISSION
vom 4. Januar 1991

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1627/89 iiber den Ankauf von Rind-
fleisch durch Ausschreibung

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verofdnung (EWG) Nr. 805/68 des Rates
vom 27. Juni 1968 iiber die gemeinsame Marktorganisa-
tion fiir Rindfleisch ('), zuletzt geéindert durch die Verord-
nung (EWG) Nr. 3577/90 (3, insbesondere auf Artikel 6
Absatz 7,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Mit der Verordnung (EWG) Nr. 1627/89 der Kommission
vom 9. Juni 1989 iiber den Ankauf von Rindfleisch durch
Ausschreibung (%), zuletzt gedndert durch die Verordnung
(EWG) Nr. 3547/90 (%), wurde in einigen Mitgliedstaaten
oder Gebieten eines Mitgliedstaats der Ankauf mehrerer
Qualititsgruppen durch Ausschreibung eréffnet.

Die Anwendung von Artikel 6 Absitze 2, 3 und § erster
Gedankenstrich der Verordnung (EWG) Nr. 805/68 sowie
die Notwendigkeit, die Intervention auf die Kiufe zu
beschrinken, die fiir eine angemessene Marktstiitzung
notwendig sind, hat unter Beriicksichtigung der der

Kommission vorliegenden Notierungen die Anderung des
Verzeichnisses der Mitgliedstaaten oder der Gebiete, in
welchen der Ankauf durch Ausschreibung eroffnet ist, zur
Folge. Sie erfordert aulerdem die Anderung des Verzeich-
nisses der Qualititsgruppen, die Gegenstand von Inter-
ventionsankiufen sind, gemiff dem Anhang der vorlie-
genden Verordnung.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Rindfleisch —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

Die Anhinge 'I und II der Verordnung (EWG) Nr.
1627/89 werden durch die Anhinge I und II der vorlie-
genden Verordnung ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am 8. Januar 1991 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 4. Januar 1991

() ABL Nr. L 148 vom 28. 6. 1968, S. 24.
(% ABL Nr. L 353 vom 17. 12. 1990, S. 23.
() ABL Nr. L 159 vom 10. 6. 1989, S. 36.
(9 ABL Nr. L 344 vom 8. 12. 1990, S. 27.

Fiir die Kommission
Ray MAC SHARRY
Mitglied der Kommission
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ANEXO I — BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE I —
ALLEGATO I — BIJLAGE I — ANEXO I

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el
apartado 1 del articulo 1

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 1

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 genannten
: Qualititsgruppen

Kpétn péhn 0 neproyéc kpat@v pehdv kar opadeg mordtntog mov avagépoviar ato apdpo 1
nopaypagog 1

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (1)

Etats membres ou régions d’Etats membres et groupes de qualités visés a Particle 1<,
paragraphe 1

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualita di cui all’articolo 1, paragrafo 1

In artikel 1 lid 1 bedoelde Lid-Staten of gebieden van een Lid-Staat en kwaliteitsgroepen

. Estados-membros ou regides de Estados-membros e grupos de qualidades referidos no n® 1 do

artigo 1°
Estados miembros o regiones , ,
de Estados miembros Categoria A Categoria C
Medlemsstat eller region Kategori A Kategori C
Mitgliedstaaten oder Gebiete . .
eines Mitgliedstaats Kategorie A Kategorie C
Kpdrog péhog 1 mepioyés ; . ,
" kpérovg pEAoLg Kotyopia A Kamnyopio I'
Member States or regions
of a Member State Category A Category C
Etats membres ou régions L L.
d’Ftats membres Categorie A Catégorie C
Stati membri o regioni . .
di Stati membri Categoria A Categoria C
Lid-Staat of gebied . .
van een Lid-Staat Categorie A Categorie C
Estados-membros ou regides . \
de Estados-membros Categoria A Categoria C
U R (o} U R O
France ' X X
Luxembourg . X
Danmark X X
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ANEXO II — BILAG II — ANHANG II — ITAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE II — ANEXO II

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el
‘ apartado 2 del articulo 1

Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 2

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 2 genannten
Qualititsgruppen ’ ’

Kpatn pédn 1 nepogés Kpatdv peh®dv kot opadeg mowdtnrog mov avagépovrar 6to apdpo 1
napaypagog 2 o

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1 (2)

Etats membres ou régions d’Etats membres et groupes de qualités visés a 'article 1<,
*  paragraphe 2

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualita di cui all’articolo 1, paragrafo 2
In artikel 1 lid 2 bedoelde Lid-Staten of gebieden van een Lid-Staat en kwaliteitsgroepen

Estados-membros ou regides de Estados-membros e grupos de qualidades referidos no n? 2 do

artigo 1°
Estados miembros o regiones . ‘ ;
de Estados miembros Categorfa A . Categoria C
Medlemsstat eller region Kategori A ‘ Kategori C
Mitgliedstaaten oder Gebiete . .
eines Mitgliedstaats Kategorie A Kategorie C
Kpétog uéhog 7 neproxég . .
Kkpbrovg péroug Kamyopia A Katmyopia I’
Member States or regions
of a Member State Category A Category C
Etats membres ou régions . .
d’Etats membres Catégorie A Catégorie C
Stati membri o regioni . .
di Stati membri Categoria A Categoria C
Lid-Staat of gebied . ,
van een Lid-Staat Categorie A Categorie C
Estados-membros ou regides . .
de Estados-membros Categoria A Categoria C
8] R (¢) 8] R (o)
Belgique/Belgié . X X X
Danmark X
Deutschland X X X X
France X X X
Ireland : X x x
Italia X X X
Luxembourg X X
Nederland X
North Ireland X X X
Great Britain X X X




